Instructions importantes en matiere de sécurite
et d’environnement

électroniques. Pour trouver ces systémes de col-
lecte, veuillez contacter les autorités locales ou le
détaillant auprés duquel vous avez acheté le pro-
duit. Chaque ménage joue un role important dans
la récupération et le recyclage des appareils
ménagers usagés. L'élimination appropriée des
appareils usageés aide a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la
santé humaine.

1.3 Conformité avec la directive
RoHS

L'appareil que vous avez acheté est conforme a
la Directive RoHS de I'UE (2011/65/UE). Il ne con-
tient pas de matieres dangereuses et interdites
spécifiées dans la directive.

1.4 Informations concernant
I’emballage

Les matériaux d'emballage du produit

Y o . y
® @/ sont fabriqués & partir de matériaux
-y ) .

recyclables conformément a notre

réglementation nationale sur la protec-
tion de I'environnement. Ne jetez pas les matériaux
d’emballage avec les déchets domestiques et aut-
res déchets. Déposez-les dans I'un des points de
collecte de matériaux d’emballage prévus par
I"autorité locale.
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E Aspect général

2.1 Apercu général

1. Cheminée 2.2 Données techniques

2. Verre -

3. Panneau de commande Modele HOI9TO3TXA

4. Filtre a graisse en aluminium Tension d'alimentation | 220-240V ~ 50 Hz
5. Eclairage Puissance des lampes | 5W

Puissance du moteur 260 W
Débit d'air - 3 Niveau | 581 m3/h

Moteur de classe CLASSE F
d’isolation
Classe d'isolation CLASSE Il
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B Utilisation de I'appareil

3.1 Panneau de commande

symbole état
Marche /
Arreét du %
d ®/ 1 niveau 1 —

b 2 Niveau 2 .!'_ =

C 3 Niveau 3 '!‘_--

A,
d -0~ lampe

Il\

Utilisez la vitesse d’aspiration élevée en cas
de vapeurs concentrées dans la cuisine. Il est
recommandé de mettre en marche le dispositif
d’aspiration de la hotte aspirante 5 minutes avant
la cuisson, de le laisser fonctionner pendant la cu-
isson et pendant encore 15 minutes environ une
fois la cuisson terminée.

e | a hotte aspirante a été concue exclusivement
pour un usage domestique afin d'éliminer les
odeurs de cuisine.

e N'utilisez jamais la cagoule a d’autres fins que
celles pour lesquelles elle a été congue.

e Ne laissez jamais de grandes flammes nues
sous le capot lorsqu’il est en fonctionnement.

e Réglez I'intensité de la flamme pour la diriger
uniquement sur le fond de la casserole, en ve-
illant & ce qu’elle n’engloutisse pas les parois.

e L es friteuses doivent étre surveillées en per-
manence pendant leur utilisation : une huile
surchauffée peut s’enflammer.

3.2 Fonctionnement efficace en
termes d’économies d’énergie
Utilisation

e Lorsque vous utilisez votre appareil, réglez la
vitesse en fonction de I'intensité de la vapeur et
de I'odeur afin d’économiser de I'énergie.

e tilisez les vitesses basses (1-2) dans des con-

ditions normales, et les vitesses élevées (3) pour
les odeurs et vapeurs intenses.

e Leslampes situées sur la hotte sont destinées a

I'éclairage de la zone de cuisson.

e ['utilisation de ces lampes pour I'éclairage de

la piece entraine une consommation d’énergie
inutile et un éclairage insuffisant.

Pour que votre appareil consomme moins
d’énergie, faites-le fonctionner a basse vitesse.

e \otre appareil réduit la consommation d’énergie

et fonctionne plus efficacement lorsque vous
I'alimentez suffisamment en air.

Configurez votre appareil pour un niveau de pu-
issance d’aspiration intense avant la formation
de la vapeur, dans le cas ou vous prévoyez la
production d’une vapeur dense. Vous réduisez
donc la consommation d'énergie de votre appa-
reil en I'utilisant pendant une durée plus courte,
puisqu’il est suffisamment alimenté en air.

Configurez votre appareil pour un niveau de pu-
issance d’aspiration intense avant la formation
de la vapeur, dans le cas ou vous prévoyez la
production d’une vapeur dense. Vous réduisez
donc la consommation d'énergie de votre appa-
reil en I'utilisant pendant une durée plus courte,
puisqu’il est suffisamment alimenté en air.

3.3 Instructions d’utilisation
e \otre appareil contient un moteur qui a des vi-

tesses différentes.

e Pour de meilleures performances, nous recom-

mandons d’utiliser des vitesses basses dans des
conditions normales et des vitesses élevées en
cas fortes odeurs et de vapeur intense.

¢ \lous pouvez démarrer votre appareil en ap-

puyant sur le bouton de réglage de la vitesse
souhaitée. (1, 2, 3)

e \lous pouvez éclairer la zone de cuisson en ap-

puyant sur la lampe.
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B Utilisation de I'appareil

3.4 Remplacement des lampes

e Avant de remplacer les ampo-
ules, débranchez I'alimentation
électrique de la hotte.

¢ Ne touchez pas les ampoules lors-
qu’elles sont chaudes.

e Faites attention a ne pas toucher
I’ampoule remplacée directement
avec les mains.

Vous pouvez vous procurer des
lampes aupres d'agents de service
agréeés.

(i)
f)

=%

=

=2

1. A I'aide d’un tournevis & téte plate ou d’un outil
équivalent, démontez le capot de la lampe avec
précaution.

2.Retirez la lampe endommagée et remplacez-la
par une nouvelle.

3. Réinstallez le capot de la lampe. (il se referme-
ra).

4. Siles lampes ne fonctionnent pas, assurez-vous
qu’elles sont correctement installées dans leur
logement avant de faire appel a I'assistance
technique.

Ampoule g
Absorption 2,1 W
Culot ZIK7

Voltage 3V

Code ILCOS GB/T 21656-2016
Dimensions D67x19,6 mm
Flux lumineux 296 Im
Température de couleur 3500 K

corrélée

Ce produit contient une source lumineuse de clas-
se d'efficacité énergétique “E”.

3.5 Opération avec raccordement
au conduit de fumée

LY La vapeur est extraite par le
conduit de fumée, qui est fixé a
la téte de raccordement sur la
hotte.

e e diametre du conduit de fumées doit étre le
méme que celui de la bague de raccordement.
En position horizontale, le tuyau doit avoir une
légére pente ascendante (environ 10°) afin que
I"air puisse sortir facilement de la piéce.

3.6 Fonctionnement sans
raccordement au réseau
d’évacuation des fumées

. L'air est filtré par le filtre a char-
ar bon et recirculé dans la piece.
A Le filtre a charbon est utilisé
t lorsqu’il est impossible d’utiliser
un conduit de fumée dans la
maison.

e En cas d'utilisation sans conduit, retirez les ra-
bats a I'intérieur de I'adaptateur de conduit.

e Retirez le filtre a huile. Pour installer le filtre
a charbon, fixez le filtre sur les languettes en
le centrant sur la piece en plastique des deux
cOtés du corps du ventilateur. Resserrez-le en
tournant a droite ou a gauche.

e Remplacez le filtre & huile en aluminium.,

Hotte / Manuel d’utilisation
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n Nettoyage et entretien

Cet appareil doit &tre régulierement nettoyé et entre-
tenu. S'il n’est pas nettoyé, sa durée de vie utile peut
étre compromise. Pour le nettoyage et I'entretien, su-
ivez les instructions contenues dans le manuel.

(i

Avant de procéder au nettoyage et a
I'entretien, débranchez le produit ou
éteignez l'interrupteur.

Le non-respect des consignes de
nettoyage de cet appareil et de
remplacement de ses filires vous
expose a un risque d’incendie. Il est
donc recommandé de respecter les
consignes de ce manuel. Le fab-
ricant décline toute responsabilité
en cas de dommages au moteur ou
d’incendie résultant d’une utilisation
inappropriée de I'appareil.
Nettoyer en utilisant uniquement un chiffon humidifié
avec un détergent liquide neutre. Ne nettoyez pas
avec des outils ou des instruments. N'utilisez pas de
produits abrasifs. N'utilisez pas d’alcool.

4.1 Nettoyage du filtre a graisse

Le filtre & graisse doit étre nettoyé une fois par
mois a I'aide de détergents non agressifs, a la
main ou dans le lave-vaisselle, qui doit &tre réglé a
une température basse et un cycle court. Lorsqu’il
est lavé au lave-vaisselle, le filtre a graisse peut se
décolorer légerement, mais cela n’affecte pas sa
capacité de filtrage.

Oa

M)
1

Vous pouvez laver le filtre dans le
lave-vaisselle

ATTENTION: En cas d'utilisation
normale, nettoyez votre filire une

A fois par mois.

4.2 Filtre a charbon actif NON
lavable

La saturation du filtre & charbon se produit aprés
une utilisation plus ou moins prolongée, selon le

type de cuisson et la régularité du nettoyage du
filtre & graisse.

Montage

Accrochez d’abord le filtre & charbon & I'arriére sur
la languette métallique de la hotte, puis a I'avant a
I'aide de deux boutons.

Démontage

Retirez le filtre a charbon en tournant les boutons
qui le fixent a la hotte a 90°.
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n Nettoyage et entretien

AVERTISSEMENT:

A\

e L e filtre a charbon n'est jamais lavé.
e Remplacez les filtres a charbon une fois tous les 3 mois.
o |e filtre & charbon est disponible aupres des services autorisés.

H Mise en place de I'appareil

AVERTISSEMENT: Veuillez lire les
instructions de sécurité avant de
vous installer.

A

ATTENTION: Si linstallation n’est
pas effectuée avec des vis et des
stabilisateurs conformément a ces
instructions, cela peut entrainer un
choc électrique.

L\

REMARQUE: Veuillez Vous
[i] référer a la page 39 pour le guide
d'installation

5.1 Position de I’appareil

|

I
65 cm 8

#14

A

(@]e)

e | a distance entre le cuiseur et la hotte doit étre
prise en compte avant le montage. Cette dis-
tance doit étre de 65 cm.

e | a distance doit étre mesurée a partir de la
surface de la grille pour les cuisiniéres a gaz, a

partir de la surface du verre pour les cuisinieres
électriques.

5.2 Stockage

e Sjvous n'avez pas I'intention d’utiliser I'appareil
pendant une longue période, conservez-le soig-
neusement.

e \gillez également & ce que I'appareil soit
débranché, refroidi et entierement sec.

e Conservez I'appareil dans un endroit frais et sec.
e Tenez I'appareil hors de portée des enfants.

5.3 Manipulation et transport

e | ors de la manipulation et du transport, trans-
portez I'appareil dans son emballage d’origine.

e ['emballage de I'appareil le protége des dom-
mages physiques.

e Ne placez pas de charges lourdes sur I'appareil
ou sur I'emballage. L'appareil peut étre
endommagg.

Hotte / Manuel d’utilisation
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n Dépannage

Dépannage

Probléme

Solution

L'appareil ne fonctionne pas.

Vérifiez le fusible.

Il se peut que votre fusible soit coupé ;
remettez-le en marche.

L'appareil ne fonctionne pas.

Vérifiez le branchement.

La tension du secteur doit étre comprise
entre 220 et 240 V.

L'appareil ne fonctionne pas.

V/érifiez le branchement.

\érifiez si les autres appareils de votre
cuisine fonctionnent ou pas.

’ampoule ne fonctionne pas.

V/érifiez le branchement.

La tension du secteur doit étre comprise
entre 220 et 240 V.

L’ampoule ne fonctionne pas.

Vérifiez I'interrupteur de I'ampoule.

L'interrupteur de I'ampoule doit étre en
position « Allumé ».

[’ampoule ne fonctionne pas.

Vérifiez les ampoules.

Les ampoules de I'appareil ne doivent
pas étre défectueuses.

L'appareil n’aspire pas I'air
correctement.

Vérifiez le filtre en aluminium.

["aluminium du filtre doit étre nettoyé au
moins une fois par mois en conditions
d'utilisation normales.

L'appareil n’aspire pas I'air
correctement.

Vérifiez I'évent d'aération.

L'évent d'aération doit étre en position
« Marche ».

L'appareil n'aspire pas I'air
correctement.

Vérifiez le filtre a charbon.

Pour les appareils dotés d'un filtre &
charbon, celui-ci doit normalement étre
remplacé tous les 3 mois.
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2x
M6 x 20mm

2x
@14 x 9mm

2x
@14 x1,78mm
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6x
@ 3,5x9,5mm
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e \v AW/

8x
@ 3,5x9,5mm

17
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4 x @ 2,9x6,5
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max 20W 12V (G4)
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